WADE IN THE MATER (4)
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Phonétique :
Waid’ine de wdter, (bis), tchildren,
Waid’ine de wéter :
Traduction : God’s egone tou trabeul de wéter
s enfants 1- (Si dat band), aull drest ine waft,
S;’:‘?sizr;ﬁs ! m:ette eau God'’s egone tou trabeul de wéter.
etue' de bl (da leader looks) laf da Isrelite,
1= Voyez cette troupe vétue de blanc, God’s egone tou trabeul de wéter
le chef en est Israélite. 2
- d )
2 Xfﬁ;’mﬁ‘fmm““"edfﬁ:m: rouge 2 (Si dat band), aull drest ine raide,
God’s egone tou trabeul de wéter.

(it looks laik) da band date Meusis laide,

God’s egone tou trabeul de wéter )



